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Official Primary Ballot
Nonpartisan Office
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Papeleta Oficial Primaria
Puesto no partidista
19 de febrero 2019

Notice to Voters: If you are voting on Election Day, your ballot must be initialed by two election inspectors. If you are
voting absentee, your ballot must be initialed by the municipal clerk or deputy clerk. Your ballot may not be counted

without initials. (See end of ballot for initials.)

Aviso a los Votantes: Esta papeleta podria ser invalida a menos que contenga las iniciales de 2 inspectores
electorales. Si usted vota en ausencia, la papeleta debe contener las iniciales del secretario municipal o del secretario

suplente. (Vea al otro lado para las iniciales.)

Instructions / Instruccidones

If you make a mistake on your ballot
or have a question, ask an election
inspector for help. (Absentee voters:
Contact your municipal clerk.)

To vote for a name on the ballot, fill in
the oval next to the name like this @

To vote for a name that is not on the
ballot, write the name on the line
marked "write-in" and fill in the oval
next to the name like this @

Si comete un error en su papeleta o si
tiene alguna pregunta, pide a un
inspector electoral en busca de
ayuda. (Votantes Ausentes:
Comuniquese con el secretario
municipal)

Para votar por un nombre en la
papeleta, llene el évalo junto al
nombre, de esta manera @

Para votar por.un nombre que n@ esta
en la papgeletapescriba el nombreen
la linea [par escrito" y llene €l Gvalo
junto allhombre, de esta mapera. @

School Distriet/ Distrito Escélar

School District of Milwaukee
School Board*Bifector,
District 8

Distrito Escolar de Milwaukee
Director de la Junta Escolar,
Distrito 8

Vote for 1 / Vote por 1

© Megan O'Halloran
©  Kathryn Gabor

© Derek Beyer
@)

write-in: / por escrito:

Official Primary Ballot
Nonpartisan Office
February 19, 2019

Papeleta Oficial Primaria

Puesto no Partidista
19 de febrero 2019

for / por

City of Milwaukee
la ciudad.deMilwaukee

A.D>4 \Ward 186

Ballot Issued by /
Papeleta de votacion emitida
por

Initials Of-election inspectors /
IRieiales de inspectores electorales

Absentee ballot issued by /
Papeleta de voto ausente
emitida por

Initials of municipal clerk or deputy
clerk. Iniciales del secretario municipal
o secretario suplente.

If issued by SVDs, both SVDs must
initial. Si es emetida por SVDs, ambos
SVDs deben firmar.

Certification of Voter
Assistance /

Certificacion de Asistencia
Elector

| certify that | marked or read aloud this
ballot at the request and direction of a
voter who is authorized under Wis.
Stat. §6.82 to receive assistance.

Certifico que marqué o lei en voz alta
esta papeleta bajo la peticion y
direccién de un elector quien bajo la
ley de Wis. Stat. §6.82 tiene la
autorizacion de recibir asistencia.

Signature of assistor /
Firma de la persona quien le ayudo

For Official Use Only

Inspectors: Identify ballots
required to be remade.

Reason for remaking ballot:
o Overvoted

o Damaged
o Other

Original Ballot No. or Duplicate Ballot No.

Initials of inspectors who remade ballot
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